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Ennakkoratkaisupyynto, jonka Supremo Tribunal de Justica (Portugalin korkein oikeus) on esittinyt
23.5.2016 - Fidelidade — Companhia de Seguros SA v. Caisse Suisse de Compensation, Fundo de
Garantia Automével, Sandra Cristina Chrystello Pinto Moreira Pereira, Sandra Manuela Teixeira

Gomes Seemann, Catarina Ferreira Seemann ja José Batista Pereira

(Asia C-287/16)
(2016/C 326/17)
Oikeudenkdayntikieli: portugali

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Supremo Tribunal de Justica

Padasian asianosaiset

Valittaja: Fidelidade — Companhia de Seguros SA

Vastaajat: Caisse Suisse de Compensation, Fundo de Garantia Automével, Sandra Cristina Chrystello Pinto Moreira Pereira,
Sandra Manuela Teixeira Gomes Seemann, Catarina Ferreira Seemann ja José Batista Pereira

Ennakkoratkaisukysymys

Onko kansallinen lainsddddnto, jonka mukaan vakuutussopimuksen katsotaan olevan ehdottoman mititén moottoriajo-
neuvon omistusoikeudesta ja sen tavanomaisesta kuljettajasta annetun virheellisen ilmoituksen vuoksi, kun sopimuksen on
tehnyt henkild, jolla ei ole taloudellista intressid ajoneuvon lilkennéinnin suhteen, ja kun osapuolten (vakuutuksenottaja,
omistaja ja tavanomainen kuljettaja) katsotaan toimineen petostarkoituksessa saadakseen litkennevakuutuksen: i) tekemalla
sopimuksen, jota vakuutuksenantaja ei tekisi, jos se tietdisi vakuutuksenottajan henkil6llisyyden, (i) maksamalla
alhaisemman vakuutusmaksun kuin maksu, joka olisi pitinyt maksaa tavanomaisen kuljettajan idn vuoksi,
moottoriajoneuvojen kayttoon liittyvdn vastuun varalta otettavaa vakuutusta koskevan jdsenvaltioiden lainsdddinnon
lihentamisestd annetun direktiivin 72/166/ETY (') 3 artiklan 1 kohdan, direktiivin 84/5/ETY (*) 2 artiklan 1 kohdan ja
direktiivin 90/232/ETY (*) 1 artiklan vastainen?

(") Moottoriajoneuvojen kiyttoon liittyvin vastuun varalta otettavaa vakuutusta ja vakuuttamisvelvollisuuden voimaansaattamista
koskevan jdsenvaltioiden lainsdddiannon lihentamisestd 24.4.1972 annettu Neuvoston direktiivi 72/166/ETY (EYVL 1972, L 103,
s. 1).

()  Moottoriajoneuvojen kiyttoon liittyvin vastuun varalta otettavaa vakuutusta koskevan jisenvaltioiden lainsdidiannon lihentimisestd
30.12.1983 annettu toinen neuvoston direktiivi 84/5/ETY (EYVL 1984, L 8, s. 17).

()  Moottoriajoneuvojen kiyttoon liittyvin vastuun varalta otettavaa vakuutusta koskevan jisenvaltioiden lainsiidiannon lihentimisestd
14.5.1990 annettu kolmas neuvoston direktiivi 90/232/ETY (EYVL 1990, L 129, s. 33).

Ennakkoratkaisupyynto, jonka Rechtbank Noord-Nederland (Alankomaat) on esittinyt 27.5.2016 — B.
J-A. Krijgsman v. Surinaamse Luchtvaart Maatschappij NV

(Asia C-302/16)
(2016/C 326/18)
Oikeudenkdyntikieli: hollanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Rechtbank Noord-Nederland

Pidasian asianosaiset

Kantaja: B.J.A. Krijgsman

Vastaaja: Surinaamse Luchtvaart Maatschappij NV
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Ennakkoratkaisukysymys

Mitka (muodolliset ja aineelliset) edellytykset on taytettavd noudatettaessa asetuksen N:o 261/2004 (') 5 artiklan 1 kohdan
c alakohdassa tarkoitettua ilmoitusvelvollisuutta, jos kuljetussopimus on tehty matkatoimiston vilitykselli tai jos varaus on
tehty internet-sivuston kautta?

(") Matkustajille heidin lennolle paasynsi epaimisen seki lentojen peruuttamisen tai pitkiaikaisen viivistymisen johdosta annettavaa
korvausta ja apua koskevista yhteisistd sddnnoistd sekd asetuksen (ETY) N:o 295/91 kumoamisesta 11.2.2004 annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 261/2004 (EUVL 2004, L 46, s. 1).

Ennakkoratkaisupyynto, jonka Tribunal da Relagdo do Porto (Porton valitustuomioistuin, Portugali)
on esittinyt 30.5.2016 — Anténio Fernando Maio Marques da Rosa v. Varzim Sol — Turismo, Jogo e
Animacio, SA

(Asia C-306/16)
(2016/C 326/19)
Oikeudenkdyntikieli: portugali

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunal da Relacdo do Porto

Piiasian asianosaiset

Valittaja: Anténio Fernando Maio Marques da Rosa

Vastapuoli: Varzim Sol — Turismo, Jogo e Animacdo, SA

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Kun huomioon otetaan 23.11.1993 annetun neuvoston direktiivin 93/104/EY (") 5 artikla ja 4.11.2003 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/88/EY (*) 5 artikla seki Euroopan unionin perusoikeuskirjan
31 artikla ja kun kyse on tyontekijoisté, jotka tyoskentelevit vaihtuvissa vuoroissa laitoksessa, joka on avoinna kaikkina
viikonpaivind muttei jatkuvasti 24 tuntia vuorokaudessa, onko pakollinen lepopdivd, johon tyontekijilli on oikeus,
valttimittd myonnettdvd kunkin seitsemidn pdivin jakson aikana eli viimeistddn seitsemdntend pdivind kuuden
perakkiisen tyopaivin jilkeen?

>

Onko tulkinta, jonka mukaan tyonantaja voi ndiden tyontekijoiden osalta vapaasti valita kunkin viikon ne pdivit, jotka
se antaa tyontekijan lepopdiviksi, joihin hinelld on oikeus, jolloin tyontekija voidaan velvoittaa tyoskentelemain ilman
ylityokorvausta jopa kymmenen paivad perakkdin (esimerkiksi tietyn viikon keskiviikosta, jota edeltdd lepo maanantaina
ja tiistaina, seuraavan viikon perjantaihin, jota seuraa lepo lauantaina ja sunnuntaina), ndiden direktiivien ja médrdysten
mukainen vai ei?

N
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Onko tulkinta, jonka mukaan 24 tunnin keskeytymaton lepojakso voi sijoittua tietyn seitsemin kalenteripdivan jakson
mihin hyvinsa kalenteripaivddn ja seuraava 24 tunnin keskeytymditon lepojakso (johon lisdtddn 11 tunnin paivittdinen
lepoaika) voi my®6s sijoittua aiempaa seitseman kalenteripdivan jaksoa vilittomasti seuraavan seitseman kalenteripaivin
jakson mihin hyvinsd kalenteripdiviin, ndiden direktiivien ja maardaysten mukainen vai ei?

=

Onko tulkinta, jonka mukaan sen sijaan, ettd tyontekija saisi 24 tunnin keskeytymattoman lepojakson (johon lisdtddn 11
tunnin péivittdinen lepojakso) kunkin seitseman paivin jakson osalta, hin voi saada kaksi perakkaistd tai ei-perakkaistd
24 tunnin keskeytymatontd lepojaksoa mind hyvinsd tietyn 14 kalenteripaivdn viitejakson neljastd kalenteripaivasta,
ndiden direktiivien ja miirdysten mukainen vai ei, kun huomioon otetaan myds 4.11.2003 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/88/EY 16 artiklan a alakohdan sddnnokset?

(') Tietyistd tydajan jirjestimisti koskevista seikoista 23.11.1993 annettu neuvoston direktiivi 1993/104/EY (EYVL 1993, L 307, s. 18).
() Tietyistd tydajan jirjestimistd koskevista seikoista 4.11.2003 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/88/EY
(EUVL 2003, L 299, 5. 9).



